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Kereskedőink és a város fejlesztés.
Ila ii múlt év tizet Ükre* visszatekintve, 

gondolkodó lélekkel szétnézünk a városi 
elet terén : be kell ismernünk, hogy ör- 
vemletes haladás észlelhető néhány év 
óta városunk kulturális, közgazdasági és 
szoeziális életében.

Az utóbbi esztendők Indádé) iránya, 
amely a fokozatos, reális alapon történő 
haladást szolgálja, mindinkább tért 
hódit Rimaszombat talai között is és a 
szolgálatába szegődött hódolók között 
látjuk ma már városunk vezető köreit, 
kiváló férfiúit, tanáesát, de különösen 
annak agilis polgármesterét. Megmozdul­
tuk társadalmunk vezető férfiúi nemcsak 
tisztán a várost fejlesztő gazdasági elő­
nyökért. hanem az ügv szeretetétől át- 
hatva, egv magasabb eszményért, egv 
üdvös rzél érdekében, amelV' hivatva van 
városunkat kiemelni abból a nehézkes 
helyzetből, abból a letliurgiáhól, hogy

T Á l t t ’ Z A .
A t«‘iin*t«”» kftlt«W.rt«'.

Valamelyik orosz ezár felesége, régen egy 
liget árnyában szép kis virágra bukkant. Kés lő 
bimbó volt: színes virág a zöld pázsit között.

A fejedelmi hölgy sajnálta letépni és hogy 
inás emberfia se szakíthassa le. bál fegyveres 
őrt Állíttatott melléje, a kit. mint a litják, még 
akkor is az öráiláson felejtettek, mikor a hölgy 
kebelén már nem csak a bokréta hervadt volna 
el, hanem maga a ezárné is ott pnrladozott a 
minden oroszok fejedelmének rideg sírboltjáhan.

Az őrt, mint hallottam, egy uj őrszem évti­
zedeken keresztül váltotta tel, inig a tévedés 
kitudódott s az emberek belátták, hogy a min 
dent kibékítő sir nem dven fonnyadó» virágok 
után sovárog. liánéin oly egyénekre vár, a kik 
tigv éltek, hogy velők az utókor teljesen meg 
lehetett elégedve, a ki tisztét, kötelességét, saját 
belátása, legjobb tudása szerint mindenkor In 
ven betöltötte.

A halottak ünnepének szomorúsága nem a 
pompás koszorúk sokaságától, nem a pislog«» 
mécsek fényességétől függ. hanem a fájó szivek 
osdeklését«»!; azoktól a só»s könyektol, a melye

úgy mondjam : vaskalaposságból, amely 
eddig- kerékkötóíje volt minden haladásnak.

Ueszédes bizonvságát léitjuk és mind 
gyakrabban tapasztaljuk ennek a hasz­
nos tevékenységnek a melegen lüktető 
élet egyik jelenségében : a kereskedelem, 
az ipar fejlődésében, amely lassan bár, 
de fokozatosan növekszik, gyarapodik és 
a mely fejlődésnek nyomán fakad majd 
az anyagi megerősödés. Az anyagi jólét­
nek az izmosodásával pedig együtt je­
lentkezik majd a város intenzív fejlődé­
se is.

Jóleső érdeklődéssel szemlélem varo­
sunk területén a g\ űripar térfoglalását, 
u világítás, a viz zeték. r^atoruázűs 
munkálatait, a inel\Ível a rend. tiszta-w •/
ság és legfőképeit a közegészség ügye 
nyer majd gyökeres átalakulást. Látom 
a buzgó tevékenységet, a melynek egyik 
ezélja a liimuszninhutfól kiinduló vasút­
vonalnak minél több irányban terjedő 
szétágazasát tnegépileni.

két az el veszi tett szii lök, testvérek, gyermekek
miatt hullatunk.

A szegény szenvedő mint ez tennésze 
tes sokkal nyugodtabhan várja a temetőt, 
mint a vagyonos, a kinek számtuiau>zor eszébe 
jut, hogy kincseit itt hagyja s űrkor lépteit oda- 
iránvozza, meggyőződik, bogy a s»r kiegyenlíti 
az érdekeket. IN mégis azt dalolta a költő: 
„Jár számkivetetten az árva fin . . ." Len. 
vannak ilyenek is. még pedig számosait, ma 
legalább többen, mint a nagy \ örüstnarthy ko­
rában. mert mi haszna pengett* a lantot száz 
évvel (döfte liiresiiu/i:

A «1« i •-k in in IÁI :%/. i.lök iu«i|i%t«»l;
A k « ' p " i I  kit r • - • tr**t k» r,
> t't'th Iliit U ink. III' au *•* le s jlimnIii m~h lililjitk’.

, l '.ifi t" ma nem szokás már kérni s gondol e 
arra valaki, hogy „érdemét a jövendő századok

v •*amp
A virág elhervad a síron, a mécs kial-zik. 

hanem annak az őrszemnek, a melyet oda ren 
deliek: hála és kegyelet őrszemének nem s/a 
bad eltávozni onnan.

/*#-//#// énekelte:
kivsióit*** a tava*/ ék«- u«k*m.
Iti*In 1«*k i* «»lvk*»r • trflliti öráirh'»*.
> inig k• itt»«- r**piti «ugarit a -/• ni.
I .áham ft mrfíli Av»-* *:fi k‘ n'n In»/..

Mind-mind olvan tényező, a melv lii-
• • ,

vatva lesz messze kihat«*» fejlődést terem­
teni városunk közgazdasági életében.

A mikor azonban ennek a folyamat-•/
ban levő haladásnak eddigi útjáról visz- 
Hzatekintek, esődétIkozva, avagy inkább 
megth»bbenéssel tapasztalom, hogy a lel­
kes csapat egyre fogy, a rohanvást siető 
élet szavát felismerő, követé! meleg s z ív , 

a mely a város jólétéről, boldogulásáról 
gondoskodik, kitartó igyekezetében, mun­
kásságéiban úgyszólván egyedül maradt. 
A lelkesedés, a melv egv-egv munkás- 
ságát eredményezi. nem vet nagyobb 
hullámzást, a kitárté» zizifuszi munka ré­
szese alig-:i!ig eg\ -két ember. Nines mö­
göttük a követők lelkes tábora, a mely 
erkölcsi támogatásával erőt és kitartást 
öntene a lelkűkbe. Nincsenek, vagy ha 
vannak is. igen kevesen vannak, a kik 
el nem feledik, liogv egv város csak ak- 
kor leltet eréls és boldog, ha a vezető 
férfiaknak keze tele van munkával és

ltján, alig busz éves korában vetette papírra 
ezeket a költő. Istenem! mit érzett, mit irt volna, 
ha a sors egy Itrassni Sámuel, vajy egy l\«»ssntli 
Lajos korával ajándékozta volna meg? Hja, a 
költőnek ikertestvére a sorsba rag, maga mon­
dotta :

!»•* In nifirküviil * kin.
M«-l\ m***! «-Ihat h’lk'iuij:
AU«,**»i»\ ■‘ir«»m töl*,tt 
/‘intinifit «‘int'lki'ifik !

Az alacsony, valóiban róna sir fölött ma is 
nem az emlékkő, de a nemzet Géniusza virraszt. 
a m iit ezt bánato* lelke 1S4H ban Ibittavecsén 
szívhez szólóan megérezte.

|)e minek is állna teje fölött pyramid? az 
Isten fiának a sírja tói«»tt sem állott más. mint 
az angval, a ki a késéig«» asszonvoknak előbb 
a sirt mutatta meg s azután a jobbját az égre 
emelte, úgy mond: Surrt ni, non est Inc! 
nincs az üregben: feltámadott.

Kétezred óta közös síremléke a temetőnek 
a megváltás keresztje s az oda tért honfiak sir 
hantjára egy tormán világítanak a magas ég ra 
gvog«» csillagai: a meg megújuló tavasz egytor- 
titán meghozza pázsitját s feslö virágait.

A régi spártaiak kegyelet dolgában még 
válogat«»sabbak voltak, ők csak azoknak a ka 
fonáknak állítottak emléket, a kik a kötelesség, 
a becsület mezején arattak babérokat: no meg

Nedves pinezék
es

lakások!

a jelenkor legtökéletesebb szigetelő anyaga, mely lehetővé teszi nedves pinezék, 
lakások és minden egyéb vízállást»* helyiségek tökéletes szárazzá tételét.
rendszerű szigetelés készítése nem igényel különös szakismeretet és a légkörűimé 
nyesebb szigetelések is használati utasítás alapján mintegy házilag elkészíthetők,
megoldja a beton és vasbeton vizhatlanitási kérdését is, valamint kiválóan 
alkalmas uj épületek alapfalainak szigeteléséhez. 7 lo

l ,r***|*«-kfmt. Im**u«lxti utnü- 
t.i-t i* miiah-li «•|rv«-h felviiá- 
gi»«itÁ.«t k* '*>«‘)f)í''l sd a „B i ­
ber Müvek** gyári raktara:

B rau n  Zsigm ond
\ sn kér«‘»kei |«í 
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ezt a munkát örömmel és esüg’gedes nél­
kül csakis úgy végezhetik el, ha azt mi­
nél többen méltányolják is.

Sincsenek ott. a harezvonatban <i mi 
kereskedőink!!

Nincsenek ott, mert az a hatalmas 
erkölcsi érd, amelvlyel bizalmat, törhe­
tetlen kitartást öntenének a küzdő fér­
fiak leikébe, náluk kifejezésre nem jut­
hat, nem pedig* azért, mert nincs aktív 
egyesületi életük.r ' . .  .  • „\ an ugyan —  papiroson — egy rima­
szombati kereskedelmi egyesület, ámde 
az abszolút semmi életjelt nem ád ma­
gáról. Annak működéséről semmit sem 
tudunk. Egyleti helyisége nincs. Soha 
sem hallottam, hogy választmányi, avagy 
rendes évi közgyűlésen számolt volna be 
sáfárkodásáról. Semmi czélt — úgy lát­
szik — nem szolgál, mert semmi tevé­
kenységet nem fejt ki.

Pedig- hát legelső sorban is — saját 
jól felfogott érdekükben a kereske­
dőknek lenne kötelességük tömörülni, 
hogy élet jelt ad janak magukról és ott, 
ahol a város érdekéről, fejlődéséről esik 
szó, összefogjanak és közreműködésükkel 
a legelsők között is a legelsők legyenek.

Már a hivatásukkal járó mozgalma­
sabb élet, a bennük rejlő akarat, ész, 
éré), energia mintegy predestinálja ókét 
arra a tevékenységre, a mely Ível nem­
csak segédkezet nyújthatnak a városfej­
lesztés nehéz munkájában azoknak, akik 
szeretettel, hűséggel csüngnek városuk 
fejlődésén, hanem első sorban is nekik 
kellene keresni a módokat, hogy hogyan 
és miképen lehetne egy-egy életrevaló 
eszmét megoldani, kifejleszteni, sikeresen 
megvalósítani.

Sokszor hallom kereskedő szájából a 
rezignált panaszt, a mely egy jobb sors­
ra érdemes eszme sikertelenségén sóhaj­
tozik, a tüzérség elköltözésén, a k<»kovái 
vasút elvesztésén töprenkedik. Ámde ma­

gába nem száll és nem teszi szivére a 
kezét, hogy beismerje, hogy indoleneziá- 
jával ő maga is segített a sült galambot 
elröpiteni.

Az előrehaladás, avagy a visszaesés 
legközvetlenebbül pedig mindig a keres­
kedőt érinti, mert hisz a legfontosabb 
dolgáról van szó: a jövedelméről. S az 
a kereskedő, aki élni akar, annak az 
életért, a jövedelemért ma már harezolni 
kell. Amerre nézünk, mindenütt harezot 
látunk. Az egymás ellen való kegyetlen, 
kíméletlen versenyből kiválogatódik a 
SZÍVÓS, kemény, hajthatatlan hóditó és 
uralmába hajtja a gyöngébbet. így van 
ez ma már nemcsak az egyének, de a 
városok, sőt a nemzetek életében is. — 
Aki birja : marja !

Látjuk nap-nap után. hogy a lét bi­
zonytalansága, a naponként mindinkább 
súlyosodé) anyagi gondok kényszerűsége, 
a munkás sorba, avagy a hitéinél* pá­
lyára szorítja mindazokat, akik nem sok­
kal azelőtt még függetlenül intézték sa­
ját sorsukat, de akik az élet harezában 
gyöngéknek bizonyultak.

Világos teliát. hogy erősségünktől, 
avagy gyengeségünktől függ városunk 
fejlődése is. Es kétségtelen, hogy ennek
az erőnek nagy súlyt és tartalmat ad.* » •*
ha kereskedőink a kor szellemét felis­
merve. egyesületbe tömörülnek, tevékenv- 
ségükkel közgazdasági életünkben részt
vesznek : városunk nemes versenyében

•»

elfoglalják azt a pozieziót, a mely hivat­
va van előbbre vinni kulturális, szoeziá- 
lis téren mélyreható, fokozatos haladást: 
gyarapodást biztosítani vámsunknak.

Í t • •ztv/s.

Széljegyzetek .
A gyönyörködtető változatosság kedvéért elő­

hozzuk Adolphe Itettét! Képes ugyanis arra, 
hogy figyelemre méltó szavaival lefoglalja ma­

gának azt a pár sort, a melyek a széljegyzetek
számára állanak nyitva.

Igaz, hogy kicsit elkéstünk vele, de nem 
annyira, hogy nagyon lekéstünk. Elkéstünk, de 
azért l(cttét emlegetni sohasem lesz késő. Sót 
talán jó is néha elkésve emlegetni, mert igy 
legalább iölszinen marad és nem esik bele a 
seliogysem megérdemelt feledésbe.

lief f i '! Megismétlem, hogy mi volt ö! Har 
ezoló atheista és mint ilyen (szép összetalálko 
zás!) az anarchisták költője Páriában.

Most egyelőre többet ily irányban róla el 
nem mondok. Meghagyom a vége felére, mert 
hisz tudjuk, hol csattan az ostor.

Azért az előbbi megszakítás után érdek 
ellentétnek most mást mondok.

Azt t. i., hogy lietti megtért! He érdekes 
volna ezt úgy sokszor ismételni, hogy Kette 
megtért! Legalább is annyiszor, a hányszor a 
francziáknnk tátva nyitva marad a szája, mikor 
hihetetlenül, csodálkozva, meg nem értve, tudó 
másul vették, hogy Ketté megtért.

Pedig úgy van. Ls pedig annyira úgy van, 
hogy semmiféle nagyítás, piety ka. hozzáadás, 
örömtől jövő nagyzolás nélkül van úgy. Mert 
egyenesen ő irta meg: ö mondta meg; sőt a 
világ előtt szerepelendő bizonyság örökös te 
nyeül egy P.MW-ben kiadott müvében meg is 
irta. A mely mii -9 kiadást szükségelt és ért 
meg egy év alatt.

Es most ezek után összezavarok mindent. 
Előhozom öt és szerepeltetem, mint anarchistát 
és mint megtértet. Addig, inig Miklós háityank 
a hasábot szigorú ollójával el nem metszi és 
szélnek nem ereszti. . .

.. Isten, haza, állam, család, tula jdon, törvény, 
szokás, hagyomány mind béklyó vessük el 
ezeket, akkor jön az arany kor! '

Egy Ízben igy szónokolt Ketté. Azzal az in 
dokolással, mert ő is, mint ..minden anarchista 
modern nevelésben részesült. Ennek a modern 
nevelésnek alapja és szerinte helyes alapja a 
gyűlölet. Mert mondja ő;

„Az nem baj, sőt helyes, ha könny mirigye 
kicsordul az embernek, mikor kutyát gázolnak 
el szemeláttára. Le örömüvöltésben kell kitör­
nie, ha egy tőkepénzes automobiljával töltordul 
és szörnyet bal “ . . .w

Ilyen volt Ketté! Költeményeiben Eueheni 
féle gyilkosokat ünnepelt.

„Igen elvtársak, eljön az idő, midőn az em­
beriség fölszabadul a régi babona alul: elveti 
az Isten eszméjét, eltörli a magánvagvont és

az anyáknak, a kik a hősöket szülték. Plató 
is csak négy sornyi verset engedett a kövekre 
teljegyezni, a miben röviden, hanem velősen 
benne volt az elkültözöttnek egész mondani va­
lója, mintha csak tőle tanulta volna, a ki a ./<!- 
nus Pannonius sirja tőié kivésette: Invidia non 
est in monumenta locus! nincs helye az irigy­
ségnek se a gyűlölködésnek e sirüregben.

Az a megszólítás: sta Piator! vagyis ván­
dor, állj meg, ma sem ment ki a divatból, az 
igaz nincs ráirva se a Jókai Mór se a Munkácsy 
Mihály fejtájára, azért temették mindkettőt 
keresztutra, mert végleges nyugvóhelyük nem 
kész 8 úgy vannak oda helyezve, mintha azt 
üzenné mind a kettő a bátra hagyott hitvesének:

Sz**r«dme«l bold««yit«»tt,
Kön vek köz! t. nu t»/. el . .
Hívd vissza néha képem 
Szelíd emlékezettel . . .
I )e élj tirönilteii, iHildofsáirÜAti!
.1 hoft nők fúj o hosszt/ hú not.

Igen a nép, a józan magyar nép tartja azt, hogy 
a megholtak álma úgy zavartalan, csak akkor 
csendes, ha az ő szellemük bennünket folyton 
derült arczczal mosolyogni látnak. A költő szerint

De ne hulla'*« kön vet értem,•*
Síromban azt ug\ sem értem.
Lelkem a mennyben i» tájna, 
lla téged bumilni látna . . .

A 'Pompa Mihály sírját lsüH ban hántolták 
tel a hanvai temetőben, a márvány kőre úgy 
gondolom Szász Károly készítette a verset:

Természet! ki eger képben tükrözöd halálod.
S uj életre hogyan kelsz, ha üdül a ta\asx.
Most öleden nyugszik, maga eg\ hurkolt szomorú kép. 
Lágyan öleli/ híi dalnokod x ti «zeretti virágok 
Üljetek ág'a köré monúoni in >lo rigót.

Van-e valaki, a ki a Tompa J  Üajágát sa 
..Virág regéket“ nem ismeri .' Az elsőben mondja:

Szent természet! dajkáló anyám . . . pedig hány 
anya keresett és talált vigaszt benne s azért 
mondotta virágainak a költő: Éljetek ágya köré, 
hogy ihletet, tanulságot merítsen emlékéből a 
vándor, hogy ha útja mégis Göraörbe tévedne.

Petőfinek és Tompának testvére volt Szász 
Károly is, csak nem rég díszíti sírját emlékkő, 
a mely a két jeles dalnok költészetéből meri 
tette a motívumokat.
Atnd«*, ha kit *z«*r«*ték. a kínok szolgáltam «'»röniiind,
> jót t«*tt**ni valaha, puszta túromra ha miiül
Kg\ rozsot ültet, ha ««:»k *7«/ szitu tinnoyot tiszór.
Vagy leány tytf rsrinrtrt: k.-rt lesz egész t••iii«*tí»m:
\ agy ha — hisz i*inh«*r«*k úgy szoktak majd hála írjében 
Lg\ köviM-srt dob rá: h -/. poromon pyraiuis!

Az uj sírokba göröngyöt vetni már a régi 
rómaiak szoktak. Mikor berenczy István a ma 
gyár szobrászat úttörője meghalt, a sírjába au 
nak az Lurid vkének a töredékeit rakatta, a 
mely az ü pályáját ábrázolta s a teje alá a ván 
kosra barátjának Vönismartynak egy vádiratát 
helyeztette.

A nagy költőnek, a „Szózat" szerzőjének 
sírkövére nem írattak verset s hogy a kőfaragó 
egy egyszerit keresztit vésett oda, ez az absolu- 
tisinusra való tekintetből történt, hogy boldog, 
boldogtalan éppen göröngyöt ne dobjon oda s 
egyik barátja mondotta, hogy , Mindaddig, inig 
mmzeti önérzetiinkm k •'értjén nyiláét keres a ki­
csinyíts vagy gnny nyila. buzditólag kiált ne 
künk a költő:

< M-rhaiom! a t* t. • d diadalnak l»ü«zkf t.töj»-:

s kinek jut eszébe ma egy félszázad múltán, 
hogy az a kis kereszt becsesebb ereklye az 
utódok előtt mintha rsenyre kelnek a dicséret, 
a Hymnus dolgában ortársai: s az a szűz Má- 
ria-kép egykor külön 1 ereklye volt, a melyet 
Leák Ferencs a hah. »s ágyán a nyakában vi

seit, a melyet Klára testvére illesztett oda s 
minden bizonnyal magával is vitte a mausole 
umba.

A magyar nemzet nagyjainak tulajdonképen 
nem is a halálában, de az életében volt a leg­
nemesebb költészet, mutatja a gróf Teleki/ László 
sziráki, az Andníssyak töke terebesi s a grót 
károlyiak kaplonyi sírboltja

A legnagyobb magyarnak grót Szérhtnyntek 
valamennyi álma megvalósult, azt az egyet ki­
véve, hogy az „I dvleldet " nem tudta inegte 
remteni. Halálakor azt irta lln/yorszky i iyula 
róla, bogy a magyar Pantheon megnyitása ta 
Ián éppen azért késik, mert oly érdemesnek 
hamvedrére várt, mint maga a tervező s mióta 
a grót Katthyány Lajos földi maradványait a ha 
rátok sírboltjából a kerepesi temetőbe szállítot­
ták, egy egész kis városrészt képeznek az el 
költözöttek körülte s mikor a nemzet //. Há 
kóczy Eereneznek s társainak hamvait haza ho 
zatta: egyszerre két Pantheont állított tel, egyet 
a katholikus Kákóczyaknak a kassai (hunban ; 
egyet Kézsmárkon a protestáns Thököly Imré­
nek s azóta ha a Kárpátok aljában megkérdez 
ziik a történelem szellemétől, hogy

Ki-iri *lii‘x«”**éjrünk tud k«’»«-| a/, áji hóinál' háti?

hat ma már nem azt suttogja az alkonyat szel- 
l"jf*. hogy „Századok ültének el“ , a szemrehá­
nyásnak hála Isten ma vége van; de azért a 
viszhang hordja szét a jelmondást:

A/ 11«-in I* Ind. h<*jf\ annyi «zi\ 
lliáhau «»nta várt, 
s k« »« r\lM*n annyi hü k« Im I 
^zaka«lt im*t: a h«»nárt! . . .

Az élet és halál tehát kezet tog : kell, hogy 
k»*z»*t fogjon a jelenben, de nem azért, hogy 
szórakoztasson bennünket, hanem, hogy oktasson.
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militnrizmust, b o l d o g  lesz a tudomány által 
és uralkodni főj: a szabadság, e^yenlősé«:, test 
vérisé»: modern szentháromsága. Minden ország 
munkásai egyesül Jetek, tüinörii) jetek, romboljá 
tok le a polgári társadalmat! Kljén a haladás! 
Halál a katonákra, halál a tökére s éljen a tor 
radalmi szoeziáldeinokráezia !“ . . .

. . . Kérem, ez az ember egyszerre csak rá 
jón, hogy ..a tudomány nem más, mint mozg»'»- 
ténvképek szinháza, ahol nagyon gyors egymás­
utánban váltakoznak a látást ront/», ingadoz»», 
vaeilláló képek. . . .

. . . Megveti a tudomány farizeusait, a kik 
nek egyéb örömük nincsen, mint az Isten ellen 
való brekegés. . . .n

. . . Megutálja a szocziologusokat. t. i. azo­
kat. akik li ize légnek annak a j/> marhának, me 
Ivet demokráeziának ueveznek, hogy kihasznál 
hassák ! ! . . .

. . .  A radikálisok vezérei l artutle ok, arany 
jóvót Ígérnek a népnek és megtömik saját zse 
beiket . . .

. . .  I an ilmányozza Kantot, de ennek Tiszta 
esze száraz . . .

. . .  Lapozgatja Nietzsehét, ..de ez nagyzási 
hóbortban szenved“ . . .

. . . Kgyik nap elmegy az erdóbe elmélkedni. 
..\ é«rî r megy a pantheizmuson, buddhizmuson, 
pagani/.muson, materializmuson, numizmuson és 
mimh n tmlnmány rs n nász» r ossznlilhsét latja a 
lelkében " . . .

. . . Hát akkor mi marad meg a számomra 
kérdi? .. .

. . . Kgy hang azt súgta : az Isten ! . . .

. . . Ketté térdre borul é> először imádkozik 
15-ik évétől . . .

Kn azt hiszem, ez is érdekes!

Olvasóinkhoz. M le'» elején bátorkodtunk 
olvasóink egv tek intél vés részét levélben elöfi 
zetési hátralékuk hekUldé>ére tisztelettel telkérni:

ez idei«r sa jnos még alig egv két hely­
ről kaptunk erre valamit. Kz utón is bátor 
kódunk újólag felhívni mindazok figyelmét, kik 
hátrálékban vannak eh fizetéssel. Iiotry azt e hó 
közepéig okvetlenül beküldeni szíveskedjenek, mi 
vei ellenkező esetben kénytelenek lennénk a 
lap további küldését beszüntetni.

Rimaszombat. 1911. november 4.

Kiváló tisztelettel
a íöiiiör Kishont kiadóhivatala.

..Ki kora szenvedéseiben csak művészi stá 
diuumok tárgvát látja úgymond bár/» h'btros 
József s inig a fold vérben áll. s az egész 
emberi nem vajúdások köz/»tt uj életnek indul, 
virágok s a langv esti szellőről énekel : azt bá 
múljuk rideg magasságban, irigyelhetjük: tisz 
telet s szeretetünket azonban csak az érdemli, 
hűnk Isten szint miatt, hoj \ embertársai szén 
védéséit megérthesse . . . "  Ki szenved tehát 
más, mint az. a ki itt marad, a ki itt várja a 
feltámadást ?

A nemzet a gr«’»f Batthyánv Lajos és a l>eák 
maiisoleumai mellé helyezte a A ossttfh Lajos 
sírját. Kz is olyan ..üdvlelde a mek nek költé 
szetét nem az a termetes oroszlán} kép\ iseli, 
a melvet oda állítottak, hanem az a két dóm 
bormii. a melyet rendeltek meg a Strol»l mii
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termében. Hét alak fogja azok egyikén a IVtth 
Kálmán költeményeiből ez\ a vér-szakot m**g 
örökíteni, a melynek rzime: .. Klór»*!

» »II vnn ;t xiip» ci'<l<»klM'ii,
II« ir» .» a/, arrzi» »f««kl»»,ii.
< Hiintok mik >•/.*» luiilu.ik.
l/r »7 «»;»*/> is on ifin<>:</uhnil:,
Il i •!»••£ iii«»iiiiják. Iiojfv: Klóré!

Ks mi lesz a másik kép ? Ismét heten, 
térdre ereszkedve adnak hálát a népéletied vett 
drapériában Hadúrnak, hogy a magyar haza, a 
magyar nemzet végre szabaddá Ion.

Kgy figyelemre méltó felelet hiányzik azon 
ban a kerepesi temető költészetéből. Masain is 
találtam egy szerény ibolyát az ut szélin. talán 
foglalkozik valaki vele.

Mikor Kossuth Kajo- lSTti. elején a l>eák 
koporsójára eey eleven eziprus ágat küldött, ez. 
a kis növény sem azt nem jelentette, hogy ,.a 
haza szabad“ , sem azt, hogy ő engesztelhetetlen 
baj társa lett volna az elkoltözöttnek Azt irta

II írok <*s \ ró vosrk.
R oiorm áczió  ünnepén. A rimaszom­

bati rét. egyház az idén is szeretetveiidégség 
keretében ünnepelte a retormáezió emléknapját 
okt. !H én az esti órákban. I >élután .» órakor 
zsúfolásig megtelt az egyesült prot. töginm. 
tornaesarnoka nemcsak liivekkel, hanem min­
den felekezeti! érdeklődőkkel, mert a programul 
tényleg olyan volt, hogy a legnagyobb mérték 
ben alkalmas volt a közönség vonzására Az. 
ünnepség ..Jöv»*l Szentlélek l ’ r Isten" kezdetű 
énekkel indult me^. .Majd (zinkt István rima 
szombati rét’, lelkész mondott rövid, tartalmas 
imádságot, a melynek emelkedett hangulata 
jól előkészítette a lelkeket. Krre Sorás Róla 
losonezi rét. lelkész lépett az emelvényre és 
természetes, keresetlen egyszerűségei, de épen 
azért a leghatásosabb ékesszőlással tartott fin 
népi beszédében nagy vonásokban vázolta a 
retorniáeziő világtörténelmi j«*lentőségét és min 
denütt magasabb szili vonalra emelkedve, a t<* 
lekezeti kereteken tul kereste a kereszténység 
közös lelki kincseit, elismervén a krisztusi élet 
fejlesztésének érdemeit a katliol húsokban is és 
mindenütt, a hol ez a krisztusi alapon álló 
élet valóban megnyilvánul. ( ’sak a krisztusi 
élet hiánya miatt érheti megrovás a keresztény-
séget :i kívülállók részéről úgymond de

* *

nem a tanok miatt. Knnek a krisztusi alapon 
álló életnek fejlesztési* legyen minden keres/ 
ténynek tó ezélja. A ni;i;r;is színvonalon álló 
beszéd, tartalma és elöudása miatt méltán gya 
korolt mély hatást a hallgat»»>ágra. Kzután k<» 
vetkezett egy hatásos melodráma. »Istenért és 
szabadságért A szavalati részt erőteljes hau 
gon, igazi bravúrral adta elő Illés István ze 
lierjei rét. lelkész. A harm minin kíséretet //o- 
Atsz József rimaszombati ág. h. ev. kántor szol 
gáltatta gyak orlott ügyességgel. közben vallásos 
és hazafias ének betétek váltakoztak a hatás 
tokozására. Ilyen volt Luther éneke: .. Krös 

• v á r i in k a  n /. níli kar preeziz előadásában. 
A Hál vara bök énekét 1071/0/ István és .S; /öv 
« iyörgv énekelték, valamint Kákóczv imád-á 
r̂át is végig lelkesen, tiszta harmóniával. *s árs 

< • \ örgy kellemes bari ti »11 hangon énekelte még 
a következő kuruez dalokat: « Nagy majtényi 
síkon letörött a zászló“ és . Kesereg a holló.
A n-f tun kur inéi: pianissimo előadta .. Kői 
föl vitézek" kezdetű IS as indulót a szavaiási 
szöveg közben, I *gvan»*sak néhányszor fölzen 
dűlt /  ’ “ / Bertalan tn tál
hangja a karzatról, ho^y a távolsáirot jelezze.

ugyanis HeRynek: ,.lla van kapocs a két lét 
között, a mit /»hajtani természetes, bár hinni 
nehéz n unt t i/ukor Ihiik I • n ne:m k birtnk,
me;: tô rja érteni. hoi:\ ntif t:in  éntólein őneki 
az a eziprus áir !

Iü*ák. mint tudjuk, neiiiesak szellemi, de 
vérrokon sálban is állott a na^v számüz«'»ttei, s 
ha valamelyes szél el is kapta ezt a kis ágacs­
kát, melyet n felttinunbís jt/kéjn i/i/nwint kill 
dőtt : az. ut/xloknak no**: kellene örökíteni ezt a 
momentumot.

Mikor a budai hon védendőket felállították, 
a magyar hölgyek bronzból készíttettek ko>zo 
rut ezen «*mlék talapzatára Hol vannak ma azok 
a ma;:var lu'»|^\ck, azok, a kik a I Icáknak kid 
dötl ez.iprus-áirat hasonló modorban tennék szem 
lélhet»»vé t

A Korán azt mondja, ln»jv az Isten minden 
nemzetnek adott prófétát, a ki az ő nyelvén 
szólalt 111̂ .  A réiri ^örö^»»knek mé r̂ csak hét 
múzsája volt, az apostolok számát az l dvözitö 
immár tizenkettőre emelte, s valamennvinek a
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teje fölött ott leheyett a szentlélek tüzes nyel 
vek alakjában. Ki meri tagadni, ho^v az ihlet 
éppen a ma«:válság leikéből hiányzott volna?

\ au e széles e hazában ember, a kinek kér 
dey.ni kellene a szomszédját»'*l. ho^y mit izent az 
a Kosutli Lajos?A eziprus á^ szalagjára tölirni 
fölösleges : a htinnok liarczát egy hires test«» 
l\an/hmb ré^en megfestett»*, a költ»» meeéne- 
kelte, s mikor a székely az. égboltra tekint, a 
tejutat ma is „Hadak utjá nak nézi.

\ a;:y hát f saha vezér azért tért visszanő 
rö^orszá|;ba. Iio^y ne is lássa többé törpe utóilait ?

I I  F  I

\ é^iil a ..Himnusz éneklése volt a darab mélt»'» 
fináléja az egész közönség részéről. Az imnep 
programuljának vé” »*ztével szép hölgyek teát és 
süteményt szuLáltak töl a k«»zönsé^nek s ezzel 
«1 barátságos csevegéssel vé;:zö»lött a kitÜmíen 
sikerült szeret»‘t v endéesé^, a melynek rendezése 
körül Samar ja  y .lánosn»* urhöltjy és (zinke 
István ref lelkész fáradoztak legtöbbet. A ..Sze- 
retetvende^s»'*^" házi asszonyi tisztid pedi£ itj. 
( sa/ió Józsefné, Molnár .)»»zsefné, özv. Szabii 
L.'ijosn»*, Szalut// Audorné, dr. Su/muná Ji»zsefné 
és N:árs ( íyör^yné úrasszonyok töltötték be tel­
jes sze re t e t rém él t ó sá gg a I.

R e i o r m á c z i ó  ü n n e p e  a  f ő g ; im n á -  
z iu m b a n .  A rimaszombati <*/y. prot. f«'» îmn. 
szokásos k«*^yelettel imnep»*lt»* a r»*tormáezió 
»•vforduInját, f tktőlier 11«> Öl én re^^el 9 órakor 
összegyűlt a torna»*sarnokbau az ifjúság és a 
tanári kar. A „Jövel Szentlélek éneklése után 
(lyárky l*ál ág h. ev fíVsperes, vallástanár 
mondott ma^as>zárnyalá>u imádságot, a melv- 
ben az ünnep jelent»»sé ;̂ét kiemelte. Veress 
Ihilint \ III. «>. tanul»» f«*lolvasása, a prot. vallás- 
történeti k»Ínyvek nyomán, fejtegette a refor- 
má»*ziót. (íeitn/y Árpád \ III a. tanul»'» szavalt 
**̂ v hatásos darabot: ezután .. Krös várunk“ 
kezdetit énekkel végződött az Ünnepség.

S z e m é l y i  l i i r .  / hí mos Aladár, az ismert 
na^v vadász tol v»*» hó !> án Somogy megyébe rán- 
dult le. az ottani na^y vadászatokra, hol már 
több Ízben hírnevet szerzett a gömöri fegy­
vernek.

P lebánosi beiktatás. Ma vasárnap
»léielőtt tartják Na^yrőezén Tranm Réter uj plé­
bánosnak, lapunk kitűnő tollú munkatársának 
ünnepi»*.- beiktatását A beiktatásra városunkból 
odautaztak: Szeman Kidre prépost. Zsnjfa  Kál­
mán és Szabii Lajos, mint a rimaszombati kátli. 
kör kühlöttei. Kapunk részéről elutaztak: Id. 
Uátuhf Mikh»s kiad»» és Komáromy István szer­
kesztő. Az újon beiktatott plébános örömünne­
pén i«raz örömmel mi is részt veszünk és műkö­
désére Isten áldását kérjük.

Kinevezések. A király Wúyntr Henrik 
a!ezn*d«*st. a loson»*zi tüzérezred parancsnokát 
november lió I »'*v »*l ezredessé nevezte ki. U áe- 
ner ll»Mirik mint föhaduaey bosszú időt töltött 
városunkban: kedves, rokonszenves ember, ki 
társas köreinknek igazán kedvelt ta^ja volt s 
ki iránt Losoncz vár»»s köz»»nsé^e is mélt») sze- 
r»*tett»*l és tis/.tel»*tt«*l viseltetik. Kinevezése nem* 
«•sak Kosonczon, »le városunkban is széles örö­
met k»*lt. A mostani novemberi előléptetések­
nél liiy  Kleméi*, néh h uj István volt orszá^y. 
képviselő jeles képzettségű fia f’öliadna^y^yá 
lépett »*!•» a lirnssiiban állomásozó ’1 ik számú 
es. és kir. huszár ezrednél.

Tanulm ányút után. \ iniskolczi ke 
i»*.sk»»le!mi és iparkamara közli az érdeklődők­
kel, hoc-}  titkára: »Ir. Sayár lirnácz külföldi 
t a n u I m á n y ú t j  á r ó I hazaérkezett.

. x^ynázmegyei h ir. A megyés püspök 
a itinity Antal zabari plébános elhalálozásával 
me^üreseilett plébániára I értessy t iábor sőrééi 
káplánt adminisztrátornak nevezte ki.

Uj várm e^yebizottsági tag;. A Rozs
nv«'»u múlt liétf»»n lefolyt vármegyei bizottsági 
ta^ választáson, mely»*t Hranszky Vendel kir. 
bánvataná»*sos elnök vezetett, a választók e^y- 
han̂ ru lelkesedéssel biitel István püspöki iroda- 
i^azirat»»t, pápai kamarást választották nie .̂

V asú ti előléptetések. A ni. kir. állam
va-utaknál a tol\ ó évi november hó 1 tői szá•»

111 t»'*lan előléptettek: Harráth /si^mond pénz­
táros Rozsnyón, Haras l*rnácz főmérnök Breznő 
bányán, Szuntayh La jos na^> róesei állomásfőuök 
főellenőrré és Színik Ktnil hivatalnok muránv-w

aljai álloinástViiiökké neveztetett ki.
Esküvő. H »ln ap. folyó hó fi án tart ja es-

küv»»jét Snbajik tiyula karaszk»»i tanító ( zakó 
István helybeli polgártársunk kedves leányával: 
Krzsi kével.

Áthelyezés. A honvédségi <*/r»*»|paranes 
nők Sayy M illái} hadnagyot Jolsvár/»! áthelyezte 
I feszt erczebán vára.

Tarta lékos tisztek napja Folyó hó 
lén  volt a tartalékos tisztek napja Városunk 
hói a tartalékos tisztek Kosone/ra és Resztet* 
»•/.»»hányára vonultak !>»• az ellenőrző szemlére, 
a zászlósok pediy: a holnap tartandó ellenőrzési 
szemlén jelentkeznek.



OrmiíM Kisliont.
November 5.

4

H alálozás. Az üreg Moraveket, e 'Áros 
veterán szttcsmesterét csakhamar követte a sziics- 
ipar terén nálunk egyedül maradt Szikarscky 
András szücsuiester, ki lolyé hó 4 en hajnali 1 
órakor 78 éves korában elhunyt. Temetése ma. 
vasárnap délután 4 órakor lesz a tompa utczai 
halottas házból. Az elhunytat özvegye, több 
gyermeke és kiterjedt család gyászolja. I isztes* 
séges, becsületes és szorgalmas munkás ember 
volt, kinek halálát polgártársai méltán fájlalják.

Kinevezés. A kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter a helybeli állami mértékhitelesítő In 
vataltól W truer Manó és líisko tiéza nyugdíjas 
mérték lii telesi töket a XI. fizetési osztályba so 
rozott állami mértékhitelesítőkké nevezte ki 
szolgálattételre előbbit a nyitrai, utóbbit a mis 
kolezi állami mértékhitelesítő hivatalhoz helyezte 
át. Helyettük Sayy Irániéi és Vitfko Béla na 
pidijas mértékhitelesítők osztattak be az itteni 
hivatalhoz

H alottak  estéjének az idén szokat la 
nul enyhe őszi idő kedvezett. Kgész Minden 
szentek ünnepén reggeltől folyton járt a kö 
zünség a temetőbe a sírok díszítésére. A zárán* 
dokiás az esti órákban érte el tetőpontját, mi­
kor a díszített sírok világítása katholikus rész 
röl megkezdődött. Az egész város népe gyö­
nyörködött a kegyelete» szép látványban. Kste 
fi óra után kivonult a körmenet a nagy ke­
reszthez s ott a legszivrehatóbb tartalmú, melo­
dikus egyházi népénekeket énekeltek el. A nagy 
kereszt még a régi helyén van a parkká ala­
kítandó régi temetőben, de jövőre már a uj te­
metőbe kerül ez is. Kgész nap reggeltől estig 
nemcsak a szemnek volt látványosság, de kiki 
gyakorolhatott jótékonyságot is halottai emlé­
kére nemcsak a kivonult koldusokon, hanem a 
hidon gyűjtő urna állott a tüdőbetegek szana­
tóriuma javára és hullott belé bőven.

Szolgálat a ló li felmentés. A hely­
beli postahivatalnál ideiglenesen beosztva volt 
Hschenhach Ktel pt. kiadót az igazgatóság itteni 
állásától fölmentette.

Sikeres vizsga. Major Teréz, a helybeli 
postahivatalnál volt kiadójelölt e napokban Kas­
sán sikeresen levizsgázott s az igazgatóság to­
vábbra is a helybeli hivatalhoz osztotta be.

Telepvizsgálat. A múlt hét folyamán 
dr. Heinrich Béla a m. kir. állami gyermekmen- 
hely igazgató főorvosa a rozsnyói telepet vizs 
gálta felül s ez alkalommal a rozsnyói jótékony 
nőegylet elnökével is tárgyalást folytatott azon 
okból, hogy az óvodaköteles gyermekek sem a 
községi, sem a zárdái óvóban túlzsúfoltság miatt 
el nem helyezhetők, amin pedig a gyermekek 
érdekében okvetlenül változtatni kell. Az igaz­
gató-főorvos dr. Hajrsi Sándor teleporvossal 
együtt az összes elhelyezett gyermekeket meg­
látogatta és megvizsgálta > a telepvizsgálat után 
a belügyminisztérium jóváhagyásától feltétele­
zetten üzv. Kardom Lajosnét megbízta a telep- 
felügyelőnöi teendők ellátásával.

Tartalékos állatorvos A városunk 
beli származású Lantom .lenő losonczi városi 
állatorvos, tartalékos állatorvos gyakornok, 
állatorvossá lett előléptetve.

Választm ányi ülés. Az JRthon- tár 
saskör választmánya tegnap szombaton 
este választmányi ülést tartott, melyen több uj 
tagot vettek fel s folyó Ügyeket intéztek el.

A  m egyei múzeumból. Mióta a me­
gyei muzeum a régi gimnázium helyiségéből uj 
helyére költözött a postaépület emeletére, azóta 
ládákba zárva állottak a tárgyak és várták az 
uj felszerelést. A termeket renoválták és uj pad 
lózattal látták el és az uj szekrények is nagy­
részt elkészültek, úgy hogy a tárgyak jó részét 
is el lehetett helyezni az uj helyiségekben, he 
még sok munka van hátra addig, inig az egész 
muzeum rendbe jön. Kzen dolgozik fáradhatat­
lanul a megyei muzeum Ügybuzgó igazgatója: 
Loi/srh Ödön, a kinek ismert jó Ízlése biztosí­
tékot nyújt arra nézve, hzgy az uj berendezéssel 
emelkedni fog azoknak a tárgyaknak értéke, 
a melyeknek összegyűjtésén annyi évig lárado­
zott az ő érdemes elődje: boldogult Fáhry János 
bátyánk. A jövő évben már méltó kiállítással 
jelenik meg a muzeum.

Ig azga tó ság i ülés. A rimaszombati 
kerületi munkásbiztositó pénztár igazgatósága 
rendes havi ülését f. hó 12 én jövő vasárnap 
délelőtt tartja a pénztár helyiségében.

Bank-fiók. Most olvassuk a losonczi lap 
ban, hogy a losonczi Általános hank r.-t., mcl\ 
nek dr. Bazovszky Lajos ügyvéd az igazgatóis, 
Rimaszombatban fiókot létesített Azt látjuk, 
hogy az épület meg van, de még nem tudjuk, 
mi rejlik mögötte.

M egerősített alapszabály. A bel
ügvminiszter a guszonai róni. katli. olvasókul 
a la j >sza bá ly a i t m egerősi t e 11 e.

Érdekes lég i ut. («ömöli embernek is 
kijutott már az aviatikából. A multjiéten W ien 
ben Máriássy László án h. elnök fia Máriássy 
Zoltán, főgimnáziumunknak pár év előtt jeles 
növendéke, most léghajóra szállott és a morva 
határig, mintegy 90 kilóméternyi légi utat vég 
zett. Szüleihez intézett leveléből idézzük a kö­
vetkező sorokat az érdekes légi utazásról: ..Az 
egyik ballonba beszállottuuk Mauthner, Apor és 
én. a másikba llammerpurgstall és egy aviati- 
kus, Ktthofen. Az idő nagyon szép volt és pár 
pillanat múlva már lent voltunk Béé* telett. Le­
írhatatlan érzés volt magunk alatt látni a vá 
rost, az embereket, mint egy gombostűfejet. A 
másik ballon utánunk szállt tel, de magasabb 
ra ment mint mi, ott jobb szelet kapott us 
mindjárt el is hagyott vagy 8 — 10 kilométer­
rel. Kgy cseppet sem volt kellemetlen er 
zés, csak az első pillanatokban egy kis tül- 
nyomása volt az embernek. A mint a legtöb­
ben és én magam sem tudtam, a ballon lent 
teljesen nyitott, úgy hogy bele lehet látni telje 
sen: ez azért van, mer a gáz fent a liántól ki 
tágul és ha az alsó nyíláson nem tudna kito 
dúlni, szétpukkadna: minthogy azonban küny- 
nvebb mint a levegő, csak nagyon kis mennyiség 
jöhet lent ki belőle. Mikor a huna fölött re­
pültünk, látjuk, hogy a másik ballon sokkal 
magasabban van. mint a mienk. A magasság 
mérő esést mutatott s a papirszeletkék, a mi 
két kidobtunk, a tejünk fölé kerültek, a mi azt 
jelenti, hogy sokkal gyorsabban esünk le, mint 
azok. Krre kidobtunk 1 zsák homokot, mire hit* 
telenül felszöktünk, úgy hogy a felhők alattunk 
voltak, mint egy fehér tenger, fent pedig gyö­
nyörű kék ég és nap. A felhőkben egy óriási 
hosszú árnyékot lehetett látni, a halion árnyékát, 
olyan volt az egész, mint egy mese. ( sodálatos 
volt. hogy bár semmit sem láttunk a földből, 
mégis minden zaj felhallatszott, az állatbőgés 
a taluk felett, sőt még emberi hangok is. A 
másik ballont ekkor már teljesen elvesztettük 
szem elől*. . . Mikor egy teljesen üres boros 
üveget kidobtunk, a ballon rögtön 200 métert 
emelkedett. Külöinbeti igen jól fel voltunk sze­
relve. 9 zsák homok volt velünk. A ledobott 
üveg eltűrésének a hangját csak * percczel 
azután hallottuk, lingv leért a földre. Kzutáu 
már a nap kezdett lemennni, mi pedig még nap 
szállta körül le akartunk szállani. A morva 
határ közelében voltunk, körülbelül 90 kilómé 
térré Béestől. A ballon óránkint 40 f)0 kilómé
tér gyorsasággal repült, mert nagyon csendes 
idő volt, alig volt szelünk. A föld olyan volt, 
mint egy homorú tányér, hegyeket,absolut csak 
az árnyalatból lehetett kivenni. Krdekes volt, 
hogy ekkor már csak 800 méterre voltunk 
a földtől és az emberekkel már lehetett kon 
verzálni. Kérdeztük, mi a falu neve? a hol 
repülünk. < >k felkiáltották, hogy: Auersthal. 
Kkkor 5 óra lehetett. — A nap már na 
gyón lent volt és leszállásra kellett gondol 
nunk, mert nap nélkül csak igen sok ballast 
kidobással lehet repülni, a ballastra pedig a le­
szállásnál nagy szükség van, tehát nem akartuk 
őket pocsékolni és niejtettük az előkészületeket 
a leszállásra. Most következett a kirándulás leg 
érdekesebb része, I'gvanis ez az egyedül vesze­
delmes a ballon repülésnél. Nem dobtunk ki 
ballastot és igy folytonosan estünk 20 mé­
tert másodperczenként Kkkor ki kellett dobni 
a kötelet, a mely körülbelül 200 méter hosszú, 
hogy az emberek lent megfogják: szaladt vagy 
’>0 ember rögtön. Kg\ szülőföld felett voltunk 
egy erdő közelében. A kötél azonban össze volt 
bogozva, úgy, hogy nem tudta Mauthner kidobni, 
mi pedig folyton estünk le és repültünk az 
erdő felé és már úgy látszott, hogy a fák tete­
jére esünk; ekkor kidobtam egy zsákot, mire a 
ballon ismét felment, a kötél kibomlott és végre 
az emberek megtudták fogni és annál fogva 
kihúzni az erdő felől A ballon esett és egy 
szerre egy szőlőfőid közepére vágódtunk, én 
jól bevágtam a fejemet a fakarikába, a mire a

kosár van függesztve a ballonhoz kötelekkel. 
Mire a kosár leért, a ballon nem érezvén többé 
a terhet, ismét felugrott jó magosra, úgy hogy 
a kötél magával rántotta az embereket vagy 
f,0 méterre, amin azok nagyon jól mulattak. 
Azután ismét leestünk s ez igy ismétlődött vagy 
háromszor, inig végre az emberek meglóghatták 
a kosarat és mi kiszólhattunk úgy tel hat kő- 
körül." Kzután a légi utasok egy darabig ko 
csin utaztak a vasúti állomáshoz s a ballonnal 
együtt vasúton tértek vissza \\ tettbe. Krdekes, 
h ogy  egy ballon gáztöltése 70 80 kor. ba kerül
és "egy ballon akkora volt, mint egy négyeme­
leteseim/. Kzeket az érdekes dolgokat tudjuk 
meg ifjú bátor Toldink légi utazásából.

Elhunyt osztálym órnök. Megírtuk 
lapunk múlt számában azt a megdöbbentő hirt, 
h0<ry itHick Vilmos 111áv. főmérnök, a rozsnyoi 
osztály mérnökség kiváló képzettségű, rendkívül 
szorgalmas és buzgó vezető mérnöke, a bolgár 
koronás érdemrend tulajdonosa f>4 éves korában 
Rozsnyón meghalt. Halála igaz részvétet keltett 
mindenkiben, mert ( Hűek \ ilmost, mint a tiszt 
viselők mintaképét ismertek, aki a közéletnek 
is fáradhatatlan és lelkes munkása volt. Mintegy 
két évvel ezelőtt osztatlan tisztelet és szeretet­
től kísérve ülte meg munkálkodásának 2;» éves 
jubileumát, amikor is tisztviselő társaival együtt 
Rozsnyó egész társadalma ünnepelte a derék 
férfiút. Temetése impozáns részvét mellett múlt 
pénteken ment végbe s azon a miskolczi üzlet­
vezetőség, osztálymérnökség, a rutkai és kis 
ii(szállási osztálymérnökségek, a szolnoki és lo­
sonczi forgalmi főnökségek számos tagból álló 
küldöttségei, az állomásfőnökök, pályafelvigyá­
zók s óriási gyászoló közönség jelent meg. Az 
elhunyt érdemeit és férfiúi erényeit szép és mély 
hatású beszédben méltatta a temetési szertartást 
végző» Lnahtrytr Izsó rozsnyoi rabbi. A gyá­
szoló családnál külön részvétüket fejezték ki: 
a rozsnyói os/.tálymérnökség tisztikara, a rozs 
nvói ág. ev. főgimnázium tanári kara és az 
összes vasúti külszolgálati főnökségek írásban : 
részvéttáviratokat küldöttek: Mártó Károly üzlet 
vezető Abbáziából, Lakács tiéza alőpán Rima­
szombatból, n losonczi forgalmi főnökség és 
Hó mos Lászlón«* báróné.

H alá lo s  elgázolás. A nyustyalikéri 
vasgvártelepre vezető vasútvonalon t. hó J án 
éjjel 1 órakor halálos baleset történt. A gyát- 
ból a nyustyai állomás felé haladó gép Futták 
Pál munkást elgázolta. A szerencsétlen ember 
szörnyet halt. Az esetet hejelentették a kir 
ügyészséghez, nie|\ elrendelte a bonczolást. A 
vizsgálóbíró, kir. ügyész és két orvos ina száll 
ki a helyszínére a honczolás megejtése végett.

Fehér-kereszt mulatság;. A várna* 
gyei Fehér kereszt egyesület a farsang elején, 
január hó 1 -ö napjaiban egy ttagyobbszabásu 
jótékonyczélu mulatság rendezését vette tervbe, 
mely ezélra sikerült a vármegyei székház nagy 
termét megkapni. A tervezet megbeszélése és 
megállapítana ezt*Íjából az egyesület választliiá 
nya tegnap délután ülésezett Lakács tíézáná 
alispánná és báró Hó mos László nyug. főispán 
társelnökök elnöklete alatt. Lapunk zártáig a 
vál. ülés eredményéről még hirt nem kaptunk, 
de úgy hallottuk, hogy a szomszédos várme­
gyéket is helé óhajtja vonni a választmány a 
mulatság rendezésébe. Ismerve pedig vezető 
hölgyeink Ügyességét, már most biztosra vesz 
szűk, hogy a mulatság fényesen fog sikerülni.

Évkönyv. Rimaszombat város és Vidéke 
jótékony nőegyesületének évkönyve dr. W allen • 
tinyi I fezső titkár ügyes összeállításában meg 
jelent. Az 1910 11 ik. 4fi ik fennállási év ml)
küdéséröl szól a jelentés, melyben az általános 
részben az egylet működéséről szóló tartalmas 
és részletes jelentés, az „Alkotások- czimü feje­
zetben az árvák, elaggottak védelme és a Nap 
közi i itthon és Háztartási iskola ismertetése van 
tárgyalva, ezután a június 7 én tartott közgyü* 
lés jegyzőkönyvét s végül a tagok névsorát ta 
láljuk. A füzetre még visszatérünk

E lhalasztott mulatság;« A helybeli 
polgári olvasókör november hó 11 éré hirdetett 
kedélyes estélyét közbejött akádályok miatt 

későbbre halasztotta.
Ozsonna a nyomorék gyerm ekek ­

nek. I >r. W unheryvr Rezsőmé a nyomorék gyér 
inekeknek múlt héten uzsonnát küldött. Az el 
nökség lapunk utján mond köszönetét a jóté’ 
konyság gyakorlásáért.
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XJJ in* kir* á llat orvon R im aszom ­
batban. A földmivelésfigyi ni. kir. miniszter 
W u r m  Rezső in. kir. állatorvost haváról Ki 
inaszombat ba városi in. kir. állatorvosi minő 
sédben áthelyezte. Az uj állatorvos hivatalát 
még e hónapban átveszi.

K érelem . A posta és távírda főnökség 
lu*z volna egy többek óhajtását tolmácsoló ké 
relmiink. melynek teljesite.se bizonnyára nem 
ütközik akadályokba. Az Krzsébet-tér Hungária 
épületétől ugyanis a Széchenyi kertit terjedő 
útvonalon, sem a Takarékpénztár, sem a plébánia, 
sem a Samarjay ház, sem az ágost. ev. lelkész 
lak oldalán nincs egyetlen levélszekrény sem 
Az ellenkező oldalon van az Imreh. fíránát 
üzletnél és az izr. papiaknál. Az ezekkel át 
ellenes oldalon lakóknak tehát, a sárban kell 
átjárniuk, hogy a levélszekrényt elérhessék. Mél 
tányos tehát az a kérelem, hogy pl. a munkás 
biztosi tó pénztár épületére egy levélszekrény 
helyeztessek el s hisszük, hogy a közönség 
kényelmét mindenkor tekintetbe vevő postaid 
vatal e kívánságot teljesíteni is tojója.

Telefon és esőzés. Az őszi esőzések 
alkalmából figyelmeztetjük a telelőn előfizetőket 
arra a fontos körülményre, hogy különösen vi 
hatban a telefont ne használják, mert könnyen 
megtörténhetik, hogy hallásukra a légköri villa 
mosság leiette kártékonyán hathat, sőt az érzé­
keny Útszerkezetet tönkre is teheti. Ilyenkor 
tehát lehetőleg tartózkodjunk a telefonálástól.

Jótékony hagyom ány. Néhai özv. 
Stelkuvirh Istvánné 80 koronát hagyományozott 
Rimaszombat és \ idéke jótékony nőegyesületé 
nek. A hagyomány átvételét hálás köszönettel 
nyugtázza az elnökség nevéhen : Fpirjtssy .ló 
zsef pénztárnok.

Tem ető rendezés. N'alahára talán m ^- 
kezdődik ez is : mert kevés temető van szebb 
helyen mint a rimaszombati, de kevés van ren­
dezetlenebb állapotban, mint a mienk. A sorok 
görbén vonulnak, mintha nem volna zsinór, a 
mivel vonalat húzzanak. I >«* most már literje 
lölték oszlopokkal a főút tengelyét és ugyan­
csak az uj sor kezdetét s igy az valószínűleg 
egyenes lesz majd. A jövőben talán nem fog 
úgy járni senki, mint a szegény kórházi ápoló 
apáczák. akiknek a sirhelyén nincs olyan széles 
tér, hogy elkeríthessék, mert a következő sor 
«•gészen összeszoritotta a helyüket minimális tér 
fogatra. Ideje is, hogy már egyszer kezünkbe 
vegyük a vonalzót és a mértéket, ha jó áron 
mérjük a négyszögöleket a halottak számára A 
jövőben úgy látszik, jobb rend lesz, mint eddig.

Iro d a i jelentés. A miskolc/i kereske 
delmi és iparkamara t. évi szeptember I étül 
ÜU-ig terjedő időről most adta ki irodai jelen 
tését. Kbhől megtudjuk, hogy a ozégtörzskönyvbe 
a helybeli kir. törvényszéknél sem bejegyzés, 
sem törlés nem történt. Általában szeptember 
hónapban vármegyénket érintő s említésre méltó 
kamarai dolog alig történt. A jelentésben kö 
zölve vannak a kereskedelmi miniszterhez s 
az üzlet vezetőcéghez intézett telterjesztések és 
átiratok s az arra érkezett válaszok, előfordult 
szállítási , adó és kereskedelmi ügyek s az 
ipari közigazgatás keretében hozott miniszteri 
rendeletek, elvi jelentőségű határozatok és bin» 
sági döntések, végül az egyes ügyekben adott 
kamarai vélemények vannak a tüzet végén ism

mértét ve.
G öm örm egyei a ga rak  diadala.

Örömmel vettük a hirt. hogy a szolnoki orsz. 
agárversenyen ismét a gömörmegyei agarak 
arattak nagy diadalt. Az első dijat Ady Antal 
i ’nracalla nevű, a második dijat pedig báró 
Hantos Antal országgyűlési képviselő tulok 
nevű agara vitte el. A zempléni versenyen pe­
dig ifj. Sznntayh Zoltán tb. főszolgabíró .. Kis­
itől h»” nevű agara vitte el a második dijat.

A gyo n vert  ember. Fálny János krasz 
naborkaváraljai földművest t hó 2 ált éjjel is­
meretlen tettesek kirabolták és meggyilkolták, 
ltonczolása folyó hő» .‘Ián dr. Zthrry István kir 
törvényszéki orvos által foganatosíttatott. A 
tettesek kézrekeritése iránt a nyomozás elren 
deltetett.

Tolva j fiit. Kcncze Sámuel sziget pusztai 
lakostól folyó évi október hó 211 én Bencze I»él«0
nevű fia 200 korona készpénzt ellopott és isme 
rétién helyre megszökött A tettes tartózkodási 
helyétiek kiuyomozása elrendeltetett.

Adom ány. líuloyh Samu né úrnő Serkérül 
l 1 * K-t adományozott a nyomorék gyermekek 
otthona eze íjaira. Hálás köszönettel nyugtázza 
az elnökség nevében : Ijnrjissy  Jő»zset pénzt.

Ujonczok esküje. A helybeli m. kir. 
áll. ménteleposztálylioz bevonult ujonczok f. In'» 
1 cn tették le az előirt esküt. A legénység 
FtTWZ L. szolgálatvezető» őrmester vezetésével 
bevonult reggeli misére a róni. katli. templomba, 
mely után a telep nagy udvarán Ho/rnl Hugó 
kapitány parancsnok előtt 2d ujoncz letette 
az esküt. A parancsnok a legénységhez lendü 
let es beszédet intézett.

Pótadó a szomszédban. Losonc/ vá 
ros pótadőija a folyó évben 7d százalék volt, 
a jövő évben 77 százalék A pótadó emelkedé­
sének az «»ka a rendőrség, s/olgaszemélyzet, va# •/
lammt a tűzoltók fizetésének emelés»* és a rendőr 
legénysőig létszámának szaporítása. Lám a szom­
szédban e tekintetben is előttünk járnak !

M edvekaland. Most már a múlás után 
érdekesnek mondhat/» kalandja volt a múlt va 
sárnap dr. Mihalik Abris röczei ügyvédnek 
Kioszkon. Lesben állva, a síi *ü erdőben észre 
vette, hogy egy medve tart feléje. Mivel az erdő 
a standon igen sűrű volt. a medvére irányított 
lövés nem volt biztosan halálos, hanem a bal 
felső lapoczkán találta csuk a maezkőit. Tenné 
szetes, bogy a lövés után a medve morogva dr. 
Mihalik felé iramodott, a kinek már nem lévén 
ideje az újra töltésre, egy ugrással egy tatörzs 
mögé menekült. Itt történt azután, egy szeren 
esésnek mondhat/» összetűzés a medvével. Mert 
ugyanis a medve a tatörzs mögé is kisérte Mi 
hali kot. Itt midőn Mihalik védekezni akart, a 
medve beleharapott bal tenyerébe és nagy to 
gaival mély s»*bet vágott rajta A harapásra azután 
a fegyverrel mellbe lökte a medvét s ekkor a 
puskacsőbe harapott bele, úgy hogy alapos nyo­
mokat hagyott ezen is. Krre a szomszédban vagy 
20 lépésre eldördül egy lövés és a megsebzett 
vad elrohant. Természetes, hogy ennek a ka­
landnak gyorsan hire járt a vidéken s általános 
volt a vélemény, hogy ritka és szerencsés vé 
letlen, hogy dr. Mihalik a medve áldozatává nem 
lett Kz persze örömet keltett.

R ég i leletek. So k mindenféle kerül elő 
a vízvezetéki árkokból, amit évtizedek, tán szá 
zadok óta feledés homálya borított. IJőkeridt a 
Tompa tér szélén, a Ferenezy ut«*záhan egy régi 
temetőnek egy sói sírja az ott porladó csontok­
kal : élők« rültek másfelé megfeketedett állati 
csontok mindenféle állatokból : ki tudja : talán 
dögtér volt az akkori város szélén? A Tompa 
utczáhan, szerkesztőségünk előtt egy hatalmas 
gödörből nagymennyiségű mésztömeget hánytak 
ki csontmaradványokkal; talán valami járva 
nyos betegségben elhullott állatokat ástak el 
ott? Sokfelé pedig régi patkók. bizarr formájú 
kulcsok, láiulzsaliegyek ó*s egyéb vastárgyak 
halmaza kerül elő. I gy látszik, a mai Rima­
szombat egy törmelék halmazon áll s a törnie 
lék alatt vannak a régi Rimaszombat eltemetett 
maradványai.

Kertészeti k iá llítás Losonczon. A
magyar műkertészek és kertgazdák országos 
Kgyesülcte f. év november hó 12 t«*l H» ig a 
losonczi és körnvékbeli előkelő urak és hölgyek 
védnöksége és párttogása mellett a városi 
vigadó termeiben általános érdekű inukért/* 
szeti és kertgazdasági kiállítást rendez, amelyen 
modern kertészeti termékeket és müveket Lo 
sonezon kívül hazánk nagyobb városaiból első 
rangú mű és kereskedelmi kertészei állítanak 
ki. A k iáik fásra a virág kedv elő közönső'g meg 
liivatik.

Pótvásár. A ke reskedelini miniszter meg 
engedte, hogy Nyustya községben a folyó évi 
szeptember 20 ára esett, de elmaradt országos 
állatvásár helyütt Iblvó év november 20 án kizáw w #
rólag hasított körrnü állatok felhajtásával pótvá­
sár tartassák.

Vásáráthelyezés. A kereskedelmi mi­
niszter megengedte, hogy Jolsva rend. tanácsú 
városban a f. évi november 10 éré eső» orszá 
gos vásár ez idén kivételesen nov. 21 én tartás 
sék meg.

Legelő  v á s á r l á s .  A < íöinörmegyei t»azda 
sági Kgyesület a ina gy. kir. föhlmivelésügyi 
mitószter segítség«* mellett a gömörmegyei nö­
vendék szarvasmarhák részére létesítendő legelő 
ezéljaira megvette a Kerepecz pusztát.

Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, a 
kik szeretett fiunk: Fodor Béla elhunyta alkal 
mából részvétüket nyilvánították, s ez által mély­
séges bánatunkat enyhit«*ni igyekeztek, ez utón 
mondunk hálás köszönetét.

Rimaszombat, 1011. november 1
hr. Fodor IF I a cs családja.

A  c z i g á n y h á b o r u  v é g e .  Kz év ápr. 
Id án nagy veszedelem volt llanván a «vágányok 
között. Szajkó József egy 40 4.» éves hatalmas
czigány, ki kötekedő» természetéről volt e vidé 
ken ismeretes, vejéhez Váradi Lénárdboz ment, 
hol Szajkó Ferencczel és Rác/ tlvörgygyel bepá 
linkázott, majd Kalocsai t iézálioz indultak, hogy 
ezt Szajkó J/»zset gyermekének keresztelőjére 
meghívják. Kunéi is folyt az ivas s hazatérőben 
Szajkó József és Kácz György a Váradi Deme­
ter ajtaját betörték fejszével s a házigazdát, Vá 
radi Istvánt és Bari Jánosnét alaposan lieivben 
hagyván, a Szajkó Lénán! házába menekültek. 
Délután folytatódott az ütközet s a «vágányok : 
Váradi Demeter, N’áradi István, Váradi László, 
\ áradi Dezső, Kótai Lajos László és Kalocsai 
f»éza telfegy verkezv«* fejszékkel és késekkel 
berontottak Szajkó Lénárdboz, hogy Szajkó 
Józsefet és Kácz t íyörgyöt megverjék. KIőb 
bit aztán úgy összeverték, hordáit összetörték, 
hogy még az nap meghalt, utóbbit pedig ala­
posan elverték. Kzért a hat vádlott í. hó M án 
állott a helybeli kir. törvényszék előtt, mely 
l\ oH>oy Sándor elnöklésével Ítélkezett felettük. 
Bírák voltak: Fodor Zoltán és Sitt ál (iyula, 
jegyző: S:iláyyi Rezső». A vádhatóságot dr. Mr 
scannt István kir. ügyész képviselte, a védelmet 
dr. Tárk'dy József vitte. Az ügyész magánlak­
sértés és erős felindulásban elkövetett halált 
okoz«» súlyos testi sértés bűntettében és Váradi 
Lászlót kivéve a többit, a Kácz Györgyön el 
követett súlyos testi sértés vétségében kérte 
elmarasztalni. A  kir. törvényszék Váradi De­
metert és N’áradi Istvánt ti fi havi börtönre, 
\ áradi Lászlóit és Váradi Dezsőt 4 —4 hónapi 
fogházra, Kótai Lajos Lászlót 7 havi börtönre, 
Kalocsai ftézát 4 havi fogházra Ítélte. A kir. 
ügyész az ítélet súlyosbításáért fellebbezett. —  
A tárgyaláson egy két humoros mozzanat és 
megnyilatkozás is volt, melynek hallatára a ko 
moly bírák is alig tudták elpalástolni derült­
ségüket. Az egyik vádlott : Váradi László 
ugyanis az elnök kérdésér«*, hogy bántalmazta e 
ö Szajkó Józsefet, igy t»*lelt: . Hát megkövetem 
a tekintetes királyi törvényszéket, nem hagy- 
haltuk szó nélkül a hántódásunkat, hanem 
hazyá iithyckkel voltunk ktnytcf tuck may unkát 
pártolni!" Kérdi aztán az elnök : . Hát ho!
ütötte magukat Szajkó?- N'áradi meg igy telelt: 
»llát inegkövetem, bizony a kapuban!

V S A  UNOK.
As*ZollV.*zÍvi»lv.

Irt.n: l’őiSA l;i:i.\.

Kényesen sikerült a ptpmajális, melyen a 
papok voltak a legkevesebben. A megyei ..Hír­
adóban' epés hangú kis czikk számolt be a si­
kere?* muriról, csak «»tt volt keserű. Imi a rét. 
egyházmegye távollétét konstatálta, a papi ki- 
rándulásnak nevezett mulatságról.

Annál többen voltak ..világiak", f Rtt voltak 
a környék jegyzői s a szomszéd község tő és 
alszolgabirája. orvosa és két ügyvédje. Kgész 
szép számmal voltak.

Nagyon csendesen indult a mulatság a ..zöld“ 
ölén. hogy később annál vigabb legyen. A fia­
talság tüzes jókedvvel rakta a csárdást, az asz* 
szotiyok csoportba gyűlve szólták szapulták az 
otthonmaradottakat, a férfiak pokróczokon rak­
ták az alsós szabályainak megfelelően a ..kuoni 
pásztor és Harras Kudolt arczképeit. Szóval 
mindenki megtalálta a neki való mulatságot.*

A fiatal asszonyok csoportjában Szelényiné 
vitte a szót. Szinte csodálkozva hallgatták, a 
többiek, ki elámulva, ki gúnyos mosollyal.

A férjekről f«d\t a szó.
Iligyjétek el! én most sem választanék

más férjet mint a magamét. Lehet hogy előtte
t«*k hihetetlennek tűnik tel talán, «le így van.
Tudom, hogy látszólag nem illünk együvé, de
hát a házas életnél nem ez a loutos, hanem a • •
belső, f klón betegesnek látszik, én pedig az
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élet képe lehetnék, még sem vagyunk ellentétek. 
Lelkünk egyforma. vágyaink, ábrándjaink talál 
koznak . . .

De liát a szivetek Lila? szél a kis dok­
tor né.

A szivünk is édesein! hisz az ábránd, 
a vágy, az álom mind a szívben terein. Ks ha 
az rokon, a szív sem lehet idegen.

No igen. nem lehet, de ez még nem bi­
zonyítja a boldogság alapját, a szerelmet. Ks 
mi történnék, ha véletlenül egész ellenkező vágy 
támadna a szivetekben? kérdezte nagy, ál­
modozó szemeit rávetve ( ’sipkésné, a másik ügy - 
védné.

llát ez különös eset volna, de azt hiszem, 
kiegyenlítené az a rokonszenv, mely köztem és 
Ödön között van. Legalább még eddig semmi 
nem fordult elő, mely lelkünk összhangját meg­
zavarta 'volna.

—  Édes Ella! te folyvást csak rokonszenv 
röl beszélsz s nem szerelemről, —  szólt a kis 
doktorné, — te talán nem is szerelemmel men­
tél férjhez?

Az erős szép asszony érezte, hogy elpirul, de 
remekül tudott uralkodni idegein.

— Tudod édesein tiz évi házasság után. na­
gyon banálisnak tartom, ha valaki a szerelem­
ről beszél s azt tünteti tél mindenek alapjául, 
mint valami kis bakficli. Különben bevallhatom, 
hogy soha sem bántottak semmiféle tulerős ér­
zelmek !

—  Nem tudok eléggé csodálkozni Ella, hogy 
te egészen egy fővárosi asszony hidegségével 
beszélsz. Te, a ki a csendes pa roch ián nőttél 
tel álmodozások között s bocsáss meg, a kiről 
úgy hallottam, szerelmes volt nagyon először a 
tanárjába, azután egy fiatal papba. S főleg azt 
nem értem, hogy egy harminczkétéves asszony, 
hogy beszélhet ily közönnyel a házasságról, még 
tiz év után is? . . .

Ella fölényesen mosolygott.
Tudod édesem, vannak emberi természe­

tek, melyek sohasem lesznek higgadtak, »*z vagy 
te s vannak olyanok, melyek pár év alatt át 
esnek a változáson s már '24 2H éves koruk­
ban* olyanok lelkileg, mintha f>0 évesek volná­
nak. Ez vagyok én.

Igen ám! vágott közbe a járásbiróné, a 
szőke Nelly. de vannak asszonyok, kik még 
hatvanéves korukban is szeretnek.

—  bizony, mordult el mögöttük a csólai 
segéd-jegyző kissé borízű hangja. de ahoz 
nem beteges férj kell!

Ella erősen elpirult az ügyetlen ezélzásra. ;í 
többiek is szétrebbentek az illetéktelen közbe­
szóló jöttére.

Ebben a pillanatban hangos tülköléssel áll 
meg egy automobil a tánezolók mellett s az 
asszonyok kiváncsi pillantással siettek arra télé

Az autó váratlan megjelenése nagy megle­
petést idézett elő a kis vidéki intelligent!« kö­
rében s érthető kíváncsisággal vették körül. A 
futó érdeklődés a gépnek szolt, a nagyobb pe­
dig a gazdájának. Kétségkívül az volt a kiszálló, 
mert so Hör je sem volt vele, hanem maga vezette 
a gépet.

- -  Jó mulatóst urak ! szólt a felugróin tár­
sasághoz, remélem nem fogtok kilökni ma­
gatok közül? . . .

—  Szervusz András! rohant az érkező 
felé a csótai pap. Honnan kerülsz te ide? Hogy 
vagy? Mi szél fújt ide?

Édes barátom ! oly sok kérdés egy 
szerre. Majd telelek »indenikre, de előbb ad 
hatnátok egy pohár bort!!

Isten úgyse ! hisz Kovács András: ugrott 
feléje a bástai pap, ő ez, ő szokott minden 
megérkezésnél vizes bort inni! . . .  De mégse 
.ehet, hisz az Amerikában van! . . .

Ledig én vagyok édes czimborám, tes­
testől, lelkestől, no meg gépestől.

Keblemre czimbora! bort neki hamar, 
elég sokáig nem ivott hazait!

Az asszonyok csoportjában a szép Ella, a 
..józan ész professzora“ halványan nézegette az 
uj vendéget. Persze ez nem maradt észrevétle­
nül az öregebb járásbiróné sasszemei előtt, s 
nehány perez alatt minden asszony tudta, hogy 
..ez" volt az Ella ideálja, ki bánatában Ameri­
kába ment.

Nézzétek csak ! milyen sápadt! Most be­
széljen arról a nagy józanságról! Hja a tűz 
sem alszik el egyszerre, mégha locsolják sem !

Kedves Barna! szólt Kovács, Esipkay Bar­
nához légy szives mutass be a hölgyeknek 
tudod még legény ember vagyok!

Azt hiszem csupa ismerősökre találsz.
Elfelejtettek azok már engem!
Hát te őket?
Tudja Isten! Barátom tiz év sok idő,

kivált idegenek közt!
En azt hiszem te rád emlékeznek még 

itt. Legalább mi, a kik barátságban voltunk.
Hiszen én is emlékezem s emlékeztem 

rátok, ott a tengeren túl is, bizony nem egy­
szer könnyek között. De most már itthon vagyok! 
most már majd élni fogok közöttetek, ha újra 
befogadtok. Mutass be, kérlek!

Hölgyeim! Van szerencsém bemutatni 
Kovács Andor amerikai lelkész barátomat!

< ’sak volt amerikai, jegyzé meg Ko­
vács. kegyes jóindulatukba ajánlom magam 
hölgyeim !

Isten hozta! szólt Ella előlépve, a 
jó barátot mindig szívesen látják. hiszem, 
hogy az maradt idegenben is. Egy e bár ismer?

Igen! > azt is mondhatom, hogy nem 
felejtettem el.

Ennek nagyon örülök s remélem, hogy 
ezután is jó barátok leszünk!

Hogy van Kovács? Ella egészen lefog­
lalja .szólt közbe az öreg járásbiróné. 
ugy-e még emlékszik ránk.

Hogyne Nagyságos Asszonyom!
Megengedi, úgy e. hogy a leányaimnak 

bemutassam! Bizony ma már nagv lányok lesz- 
nek ! Lányok gyertek csak ide! Kovács An 
dor lelkész ur, (>iza és Matild leányaim.

Miután a ezigány épen egy jó csárdásba 
kezdett. Kovács karra vette a csinos tiizit s a 
tánezolók közé vezette.

Fülének rendkívül kellemes volt a rég nem 
hallott gyermekkori nóta, vére kellemesen bizser 
gett s szivét valami csendes megindultság fog­
lalta le, majd hirtelen vidámságba csapott s jói 
kedvvel kezdett tánczoloi. > tánczolt fiatal ke 
délivel egész délután

Az uzsonna idején véletlenül e. vagy aka 
lattal Ella mellé került.

{ Hyan jó kedvvel tánczolt, mint régen, 
káplán korában! I >e nem volt szép magától, 
bogy az asszonyokra reá sem nézett!

Megvallom. Nagvsád. szívesebben tánczo 
lók a lányokkal.

Ejnye, ez ugyan csöppet sem volt nd 
vari as válasz!

falán elfeledtem Amerikában!
De hiszen, az Amerikaiak nagyon udva 

riasok, úgy hallottam, szólt Ella férje.
Majd megbüntetem én ezért, uzsonna 

után velem fogja tánezolni az elsőt, ez alól nincs 
mentség.

— Kendelkezésére illők! < sak előre ki jelen 
tem, hogy ,ne nagy idényeket tápláljon, mert 
biz én tiz év óta nem tánczoltain.

Láttam délután! Ne mentegesse magát, 
mert úgy is hiába!

Megadom magatu!

I zsonna után ismét megindult a táncz és 
folyt a csillagok feljöttéig. A társaság már kéz 
dett üsszeszedelőzködni.

Megengeded ugy-e, édes barátom, hogy 
én vigyelek haza benneteket? szólt Kovács, 
Szelény ihez.

Ha leszel szives! igy előbb liaza érünk.
Nem fél Nagvsád velem ebire ülni! kór- 

dezte Szelény inét is.
< Üi nem. remélem helyesen tudja vezetni 

a gépet!
Kendben van! Indulhatunk! A gép két 

hatalmas lámpájával elindult előre, a többi ko­
csik követték.

— Mondja már Kovács! hogy telt az idő 
Amerikában? (londolt-e tiz év alatt néha néha 
vissza? E gye  már nem haragszik?

Nem. Bizony eleinte nagyon szomorú 
szívvel gondoltam vissza elhagyott hazámra Ke 
serü, csendes didivel számlálgattam a tűnő napú 
kát, de azután elmúlt minden, s lassan inegnyu 
godtani. Szivein melegét kiöntöttem szintén ha 
zátlan híveimre, kik hasonló melegséggel vettek 
körül, azután gondomat a munkába temettem . . .

Egy hallottam s látom, nem hiába fára
dozott!

—  Miből sejti?
Egészen a régi vidám ember, s tette 

hozzá mosolyogva a nő, a ki gépkocsin jár, azt 
nem igen bánthatják az anyagi gondok !

Hát ez meg van mind, a mi a külsőre 
vonatkozik . . .

. . . Hát a belső, tán nincs rendben? Mondja. 
András! még mindig mindig rám gondol. Egy e 
nem? I gy e az sem volt igaz, hogy én miattam 
ment ki, mikor én férjhez mentem?

Arra feleljen Ella? hogy azért mente 
Szelény ihez, mert nem akart egyszerű, falusi 
papné lenni ?

—  Tudja Isten ! Ne bolyggassuk ezt a régi 
múltat. Magának még most is táj, s nekem sem 
esik jól.

Feleljen előbbi kérdésemre Ella ! Nagyon 
szeretném tudni !

llát talán az volt az oka, mert megvallom 
féltem a falusi élet kellemetienségeit«d, de 
nagy része volt benne anyámnak is. ki nagyon 
rossz szemmel nézte épen e miatt viszonyunkat. 
S  lássa András ! falán jobban is történt ez igy! 
Maga még teljesen fiatal s gazdag ember és 
találhat bármennyi kedvére való asszonyt. Mond 
ják, hogy nagyon gazdagon jött haza !

Epen egy millióval !
Szent Isten! Hát hogv tudott annvit sze

• •

réz ni ?
Spekulatió utján.
De hát mit csinál itt annyi tenger pénzzel?
11 igy je meg, ez egészen mellékes előttem. 

Sohasem vágytam utánna.
De mégis csak vannak tervei!
Jelenleg még semmi! Hanem szeret­

nék még magától valamit kérdezni: mondja meg 
nekem : feltalálta e azt a boldogságot, a mit 
keresett ?

Azt hiszem tel! Bár falán azt sem tudom, 
mi az a boldogság ?

\ a ti mindenem, a mire szükségem van, s 
1 hión nagyon szeret, nagyon figyelmes irántam.

Es maga szintén szereti?
Ella különös szemekkel tekintett Kovács kér­

dező szemeibe, mely most oly gúnyosan villant 
felé. Erezte, hogy nehéz a kérdés, hogy ott a 
tiz éves hamu alatt még van, vagy talán job­
ban mondva, ismét van valami. Szinte fájó han 
gon lehelte, inkább daczból, mint őszintén : 
szeretem.

Szivtelen'T* mondotta befelé Kovács,
te is olyan vagy, mint a többi !
S hangtalanul vágtattak hazáig.

Kri7vptitiinka iel7á,o?k,,li,s'iniik‘;t házakra telkekre, *>>itw»i kői
n u i fU IM U I im  ,-sünöket, conversiékat, ingatlanok vételit és eladásét, bérleteket.

Elfnnftíllink • l'*r ,w l|ii*7 ° k- «"'"'«yroz.'.sok valamint »Tyéb (.énsUgyi műveletek ke
klIUyaUUHR I resztül vitelére vonatkozó megbízásokat

Kieszközliink: l,itelt ‘v,l,nr ,°EM,o,k’ kere,,ked"k- hivatalnokok
I k l ,  L i " / “ L V'y,,rSa,u  7  dm,'r,‘teM- Tisztviselő kölcsönöket előkelő
le UA II é! ' - ' " "J * "  MlítelBk mellett éle.bmtositás s fizetés

Fischer, M óldvay és Neumann
Á l t a l á n o s  í o y n o k i  i>  b i z o m á n y i  i i m b .U a .

A N O RTH  B R IT IS H  ANI> MER« A N T I I .K IN>| KA.\< h 
.-. COM R A M  Hm M ö K M R M K I  Fo l  (i\ N ö K sÉ o K .

a h o l l a  mű é l e t b i z t o s í t ó  r r. im m  \o k m ;«.i .

RIMASZOMBAT, KOSSUTH LAJOS U 2 I-no EM.
TELEFON :»4. SZÓM. #  TELEFON 64. SZÁM.

Saját Jól fe lfogott erdeke, hogy bárm ely ügyes-bajos dolgában irodánkat felkeresse.
tRlAtte Előzetes költségei nincsenek. Felvilágosítás dij

a
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N yugtázás. A rimakoUvai tüzkárosultak
jav Am újabban a kővetkező adomán\<>k tolytak 
ht*: lórii István Hima*zombai H> K. <; rV.lier 
Lajos Gyűjtése I »u da I >est M ‘M| K. Himaszombat 
ós Vidéke f ogyasztási Szövetkezet .'» K I tó­
mon" Lj vidék 1 K, Tollák Jolán Békéscsaba 
1 K, Katrenyák «Ittaséi gyűjtése a riniakokovai 
hegyeken f>X K. itj. Illusák János gyűjtése a 
riniakokovai lie^yeken 27 K. Szlezák János 
rseremos |». 1 k, Katrenyák Józsel L jantalvülg \ 
-  K. Arad szál» kir. város Hill K, Patinák 
Hódolt T iszol ez Hl K, (iöinöri I jság kiadóin 
vatalának újaid» gyűjtése KLllJT K, líepcsok 
István gyűjtése Himakokova Hl'J |S k. f ’ekete 
Halomi körjegyző gyűjtése Jll k. Hótl. Ilona 
/datin'» ertlöközi gyűjtése dó pl |\. Sunyár Ha 
raj Pál gyűjtése Himakokova ól Jn k, bobsina 
és Vidéke szerkesztőségének gyűjtése Hl-JV) k. 
Hortobágy talva község 1 1 f>4 k, Szent jánoshegy 
község I» Hl l\ A községi elöljáróság s a 
segélyző-bizottaág az adományokat köszönettel 
nyugtázza. Himakokova. PJll. november 1.

jegyző.

X v i l t - t ó r .  h in
K rovat alatt k• • I• • 11• ■ k• ■ rt Iirlii vállal fulolu'^gi't ;t S/.rrK

G R Ü N  ADOLF
rimaszombati szállítóval szembeni lilM kor. köve­
telésemet olesóti eladom. Czim : a kiadóban.

Keressük mindenben a legjobbat!
Lényünk óvatosak az egészséges ivóvíz válasz 
tásánál. i g y u n k  és k é r j ü n k  mindenütt:

SZÁNTÓI
természetes ásványvizet.

mely gazdag, természete zéusa startalmánál és 
rendkívüli szerencsés \ cg \ iösszetételénél lop va 
ijcn kellemes izii, az egészségre nézve hasznos

:: elsőrangú asztali- és gyógyvíz.
P o rn a k :  Eüszer. Petednek: Gyógyszer.

Lgészségesnek : Óvszer.
főraktár: D E R E K A S  JA N O S  ♦üszer és
csemegekereakedunél RIM ASZt >MBAT 1

Vidéki korcsmárosok , 
fig y e lm é b e . , ,  ■

két j é g v e r e m  'Zabnd kézből eladó. 
Krtekezni lehet : Özv. L A K A T O S  
IS T V A N N E  tnla jdonossal Hszomhat 
Tom pa M ihály -utcza ♦» >z. alatt.

GttinÖr- Kishont.

I Faj bronz-pulykák kaphatók,
gún ár . . 10 koronájával 7 darab
tojo . . .  8 koronájával 9 darab
L I P T Á K  L Á S Z L Ó  ev. tanítónál 
M i k ( » I c s á n v b a n. u. |». Liezetueze.

>0©0©§<

ii
ii

Értesítés.
IV/t. li tt.*l húzóin t lehullására líiin;is/.i.iiil*at 

vár**« hs a \ lilék ii. •• K1 11 11• K, hogy 4f> év 
«»tu fennállott

HOLLÓSY-féle tem etkezö-vállalatot

Könyv bekötéseket
a lugrüviilohh idő alatt 
i/l t's(‘sni. jutányos árun 

<‘mz közűi ::• • 
• •

66“
a XX. század varrógépe.

Csakis czégünk üzleteiben vagy  
azok ügynökei utján vásároljunk.

S in g e r  Co. varrógép R .-Társaság.
Kirv a lohérneniütöm éshez való utasítást tártál•  ̂•»

máz«’» tüzet bárkinek ingyen k adatik * jr,

Rábely M ik ló s  és Fia
:: könyvkötészete ::

R IM A S Z O M B A T .  Erzsebel-ler 9.
:. IKasziii<»-«j»nl<,t.i ::

;xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx:xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx;\

út vettem, azt ezentúl a regi név igénybe- 
vételével, Deák Ferencz-ntcza 24. «/. alatt 
Ztmffa Ka Imán-tol«* újonnan épült házban a 
saját nevem alntt fogom továbbvezetni. K*‘-
r* in ••miéltn/víi mindazokat, kikix k kedves hnlottaik 
• 1 f*• in« 11• t* •»< n'Ztál\ r*’"‘y.iil jut. ••/.* n »/.omuru kötclon- 
MŰjjck t«• Ij* tdtósév«*! -in iii**gllizui. Kiváltatok iniii-
»I* ntV-l* t* un tk* /.**-t cm az « zz* 1 jár«• o!»*zc> t«*endök«,t.

Tartok raktár**!» miiidciitVdf nagyságban ás ki- 
v iT. 11.« ji erez- • ' fakoporKot. Mzexnfedot, »ir-  
koszorut, koszoruHzalagot. kús/.itt* T* k gyánz 
jelentéseket, ravatalozást stb. iiersókolt áron 
a h-g«*gw.*riibbtöl a legdiszfHutiliijr.

A helybeli *■- vidóki 11. é. közönség jóakarata 
pártfogását tisztelettel kéri !*.♦—•

ZAWADZKY EDE
Rimaszombat. (Deák Ferencz-u. 24.)

X
X

&

nljak a leg­

újabb rendszerű 

gépekkel felsze­

relt. modern be-
. . • . rendezésű ....

könyvnyomdájukat,
könyvkötészetüket.
minden e szakba 

v á g ó  m u n k á k  

pontos, gyors és 

izléste^jes kivite­

lére a legjutányo- 

■abb árak mellett

m sm g §B &

RABELY MIKLÓS és FIA
:: k ön yvn yom dá ja  és könyvkötészete  ::
Telefon-szám  52. RIMASZOMBAT, Erzsébet-tér 9.

Isko láknak : okh*v«'l*‘k, értősit<»k. hizuimtvanvuk. kimutatásuk sth.. sth.• 0
SS

Ügyvedeknek: intő-levelek. kérvények és korosotok. meghatalmazások, 
»li jjriívzt'kck. kötvényük. szerződősek, óvásuk. level |»a| árok, lövőiI»úritokok.

Pénzintézeteknek: alaps/nhálvük. értékpapírok. reszvonvok és szelvény-
iv«*k. I»eteti kűuvvorskék. üzleti könvvok. mérlegszámlák sth.. sth.0 0

Kereskedőknek es iparvá lla latoknak: körlevelek. áijegvzékok. s/.amlak. üzleti
könvvok, ezunkék es ragezéd illák, intőlevolek. I«*v«»l|>a|»ii*«»k és hori- 
tukuk rzrjjfiivomással. « zimkartvak. iizicti juh'iitrsuk. h‘v<*h‘/.öla|>ok sth.

Falragaszok, hirth-tmonyok, mii-oruk. otlapok, oljogyzosi os oski'tosi 
úrtositök. 'iioohnV.k. támvromlok. lívászit'lontosok. iiovi(“i*vok sth.. sth.

Könyvkötészetünk: —  a lo g u j a h h  o o p o k k o i  o s  s ( ‘ov< io szk«»z« ikko i t o U z o -
rol\o mimlnitoh' künvvkütüi *"< *liszmiinkák kifhgastalan «‘Ikoszi-

t t t t * t f 1 /
tostá ifvorsan os imdtánvos árak mollott fölvállal.

*  m  •  —
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Átadó üzlet, loggjj QYULA 88 TÁRSA
Négy gyér góez pontján 32 é v  ó t a  fennálló 
vegyes-kereskedés, a legforgalmasabb he 
I yen berendezve, kellő raktárakkal ellátva, 
trafik és ita lméréssel  1912. év febr.  
I-töl. előbb is, mérsékelten át-, illetve kiadó.

Értekezni lehet :
Takács  János-nál N yustyán

0o tmuu oAaiuuo~uLich o
$ I']íry jóforgalmu Hzatócs-ilzlet — zárt ^ 
a edényekben italmérési engedéllyel — a 
x azonnal eladó. — Krtekezni lehet : a

0 Ozv .  F L O H R N É  t i i l ; i j< lo n o ss ; i l  0

0 JOLSVA. , :, 0

Árverési hirdetmény.
f>44 sz. Alulírott bírósági végrehajtó az 

1881. évi I A  t-ez. 102. £ a értelmében ezennel 
küzhirré teszi. hogy a rimaszombati kir. járás 
bíróságnak 1909. évi Sp. I 42Ő számú vég­
zése következtében Institórisz Kndre ügyvéd 
által képviselt Nyustyai Takarékpénztár javára 
613 korona s járulékai erejéig 1911. évi aug. 
hó .'»-éti foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján le és telültoglalt és 2ŐOO K beesillt kö 
vetkező ingóságok, úgymint: szarvasmarhák és 
lovak, nyilvános árverésen eladatnak.

90

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járás
90

bíróság 1911. évi V. 391. számú végzése foly­
tán 613 korona tőkekövetelés, ennek 1909. 
évi szept. hó 19 napjától járó s „-o> kamatai, 
1 3°/„ váltódíj és eddig összesen s9 korona 07 
fillérben bíróikig már megállapított költségek 
erejéig Rima fii részen a bin* házánál leendő 
megtartására 1911. évi novem ber hó  
15-ik  napjának d. e. lu órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szá idékozók ezen 
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi IA .  t. ez. 
107. és 108. >> ai értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén 
beesáron alul is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő íngóságo 
kát mások is le- és felülfoglaltatták volna és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen ár 
verés az 1881. évi XL. t. ez. 120 £ a értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszombat, 1911. évi now hó 1 én.
Gaskó. kir. bir. végrehajtó.

Ujsagpapiros
(c so m a g o lá sh o z )

k e re sk e d ő k ,  
m é száro so k ,  
hentesek stb.
i • r e s z e r e i i 

i " •

jutányos kapható 
e lap kiadó­

hivatalában

temetkezési vállalata Rimaszombat.
Állandóan nagy raktárt tart ko­

porsókban ii. in. fa, utánzóit és valódi 
érez ben.

Szemfedökben : tárlatán, bnbinett, 
selyem-illusion és selyemgázlmn.

Halotti lepedőkben : eainbrie, sza- 
ífTTk-'A'1] tén, atlasz és noblesz-selymekben.

Sirkoszorukban : bámulatra méltó 
nagy vállasz?ék.

Ajánlkozik temetések rendezésére ú g y  lielvben mint vidéken a l e g e g y s z e r ű b b

Á M
Tév

kiviteltől a legdíszesebb kivitelig. . • I»

Gyász j e l en té sek  e lkész í tése  és a zoknak  szétkü ldése  csupán  önköl tség i  á ron számi t ta t ik  fel

* 1
r- <w-

r
C> i v

Kereskedők figyelmébe!
M é r le g e k e t  es s ú ly o k a t

legjiitánvosnldi árban j ivit és 
annak liitelesitését közvetíti :

Ozv, Hlozek J.-né és Fia
m érleg-javító ez ég;

R I M A S Z O M B A T .
Telefon 47. IJfJ Telefon 47.

Javító műhely: T A M Á S F A L I-U T  lO-ik SZÁM.
m f

Á r je g y z é k  k ív á n a t ra  ingyen. Á r je gy zék  k íván a tra  ingyen.

e l a d ö  e m e l e t e s  h á z . I  J e ö y z ő k  figyelmébe!
Községi nyomtatványok beszerzése.liimaszombatbai K ossu th -u  24. sz. 

I»á/.. melynek földszintjén két bolthe­
ly iség és egy lakás, az emeleten pedig 
egy 4 szobás lakás van, a hozzátartozó min­
denféle melléklteivi-égekkel szabad kézből 
eladó. A vételár- és feltételek felől
értekezni lehet ugyanott Gondkievits 
Ferenczné tulajdonossal. 13

Községi közmunka főkönyv-, községi
.  ' ^

közmunka napin-, községi közmunka 
költség vet es-, községi közmunka szám­
adásra vonalközéi nyomtatványuk be­
szerezhetők ; id. Rábely Miklós 

*s Fia nyomdájában Rimaszombat.FLEISCHER ES
gépgyára es vasöntödéje V A S S Í N .  Vám -utcza 11. sz. alatt.

Ajánlja a t sztelt gazda közönségnek ;t legújabb 
ta »asztalitok sz* ’nmeltartásával ezélszerüen, gondosan 
gyártott jó birne ü gépeit, nevezetesen :

SzecHkuvaKoka k< /.i \ag\ jHiyái) li;»jt.i-rv R ep avágóka t
tenger i  ntorisol- kát O la j  sa j to lókat ez o la jm ag  pórko 

löket. Olaj mai;/tarokat. Ő r lő  . - da rá ló  malmokat. P rog-  
resH tinztito gej*ek* t, linztoart á lyozó hengereket • - t. Ij. - ma 
lomberondezoM« 1*•*t I \ Ál*l t min*l• un u n szivattyúkat. i;oz-
Képeket gözka/.tnokat. szeszgyár berendezéseket. n
Henze tozok, kavaró készülékek, maláta In irgonya/u/«- 
kat stb • • • |»Lr>ái uiiMv mi vÁi f 111.1 v iit.1 .1 je len tékeny
készletet ta r t juk  állandóan. ^ P |  >_j;

(inz.li.- JÍ <r«'|)cink kópé*. valamint őntű.lrnk jíyártmánvainak 
árjegyzékét kívánatra injfv.n ,'•* lifrmöitve küldjük.

UiiimHzuinbat. 1911. Nyomatott Rábely Miklós és Fia könyvnyomdájában.




